                                                             Приложение 

                              к Договору № _____________от «____» ___________ 201_г. 
     между ТОО «Металлург» и  «__________________________» 

г. Рудный                                                                                «____» ___________ 201_ года
                                                      «Антикоррупционные условия»
1.1
Покупатель подтверждает, что был осведомлен о следующих Групповых политиках Продавца:
А)
Является недопустимым в отношении любого сотрудника, поставщика, консультанта, партнера, агента или посредника Продавца предлагать, давать или получать взятку в ходе ведения хозяйственной деятельности Продавца. Взятка представляет из себя не только денежный платеж, но также может  быть в форме подарков, предоставления займа, оплаты сборов, выплаты вознаграждений или любых иных выгод, которые предназначены для того, чтобы побудить кого-то сделать что-то недобросовестное, незаконное или злоупотребить доверием, в том числе неуместно выигранная сделка для Продавца или стремление повлиять на деловые круги и решение государственного органа. Чрезмерные развлечения или гостеприимство, оплачиваемые Продавцом, также могут быть классифицированы как взятка.
В)
Преимущества, предоставленные агентам, консультантам, иностранным государственным должностным лицам или иным третьим лицам (включая как частных, так и государственных), с которыми Продавец имеет деловые отношения, могут быть классифицированы как взятки. По этой причине необходимо позаботиться о том, чтобы все выплаты или выгоды, предоставленные Продавцом или от ее имени (или в ходе хозяйственной деятельности Продавца) являлись законными и обоснованными. Любое развлечение или гостеприимство, предоставленное или предложенное от имени Продавца, должно соответствовать обычной деловой практике на соответствующей территории, должно быть умеренным по цене и не должно быть интерпретировано как поощрение за осуществление бизнеса с Продавцом. Всем поставщикам, консультантам, партнерам, агентам или посредникам Продавца строго запрещено использовать незаконные или ненадлежащие средства для  влияния на действия других людей от имени Продавца.

С)
Продавец считает своим долгом содействовать распространению антикоррупционных политик среди своих подрядчиков и поставщиков, поэтому эта политика распространяется также на третьих лиц, представляющих интересы Продавца. Каждый, кто ведет бизнес в интересах Продавца или от ее имени, несет ответственность за обеспечение того, чтобы требования в этой связи сообщались третьим лицам и соблюдались ими.

D)
Продавец запрещает предоставление денег или каких-либо иных ценностей местным или иностранным государственным должностным лицам (в том числе сотрудникам государственных или контролируемых государством коммерческих предприятий), политическим партиям или политическим кандидатам для влияния на их должностные действия в целях получения для Продавца сделки или влияния на решения, связанные с деятельностью Продавца, за исключением когда такие выплаты прямо разрешены законодательством соответствующей страны. Выплаты таким лицам через агентов или деловых партнеров в равной степени запрещены.

E)
Таким же образом, как и запрещение взяток коммерческим третьим лицам, также запрещается предоставление государственным должностным лицам не денежных выгод. Примером такого рода запрещенного поведения будет вовлечение местного предприятия принадлежащего члену семьи государственного должностного лица, предоставление образовательных стипендий для членов семьи государственного должностного лица, либо предоставление кредита государственному должностному лицу на условиях лучших, чем рыночные. Все поставщики, консультанты, партнеры, агенты и посредники должны также тщательно рассмотреть уместность любого развлечения для государственных должностных лиц, любого платежа или возмещения стоимости их поездки, или связанных с ней расходов, или любые подарки таким лицам, сделанные от имени Продавца или в связи с ее бизнесом.

1.2
Покупатель признает и подтверждает, что он должен всегда и в полной мере соблюдать и обеспечивать соблюдение всеми своими сотрудниками, а также  (если применимо) агентами и подрядчиками политику Продавца, изложенную в пункте 9.1 настоящего Контракта, когда данный контрагент ведет бизнес с Продавцом или от ее имени или каким-либо образом связан с ней.

1.3.
Покупатель обязуется не участвовать в любых коррупционных делах или взяточничестве (в том числе "подкуп иностранного должностного лица", как это определено в Конвенции Организации экономического сотрудничества и развития по борьбе с подкупом должностных лиц иностранных государств при проведении международных деловых операций  от 21 ноября 1997 года) и обязуется действовать добросовестно в ходе выполнения своих обязательств по настоящему Контракту.

1.4.
Покупатель безотлагательно уведомит Продавца о любых фактах, материалах или обстоятельствах, которые предполагают или подтверждают, что имело место любое нарушение Покупателем пункта 9.1 настоящего Контракта.

1.5.
Время от времени Продавца будет издавать "Письмо соответствия Контрагента" или аналогичный документ, требующий от Покупателя подтверждения того, что они действуют в полном соответствии с настоящим документом. Любая неспособность Покупателя, ответить на "Письмо соответствия Контрагента" или другой аналогичный документ, будет являться основанием для немедленного прекращения настоящего контракта Продавцом. Покупатель признает и подтверждает то, что он ответит на "Письмо соответствия Контрагента" безотлагательно, когда оно будет затребовано.

1.6.
Продавец, время от времени, возможно, пожелают провести проверку документальных записей, созданных или хранящихся Покупателем в отношении работ, выполненных 

для Продавца в соответствии с настоящим контрактом. Покупатель признает и подтверждает, что он будет сотрудничать по такому запросу в отношении документальной проверки оперативно, когда это будет затребовано.

1.7.
Покупатель подтверждает, что вся информация, представленная Продавцу в отношении структуры его собственности, является полной и точной. В случае, если структура собственности Покупателя изменится в течение срока действия настоящего контракта, Покупатель должен незамедлительно уведомить Продавца, чтобы позволить Продавцу провести дополнительные проверки данных, которые необходимы для того, чтобы соответствовать Групповой Политике, изложенной в пункте 9.1, и / или действующим законам по борьбе с легализацией денежных средств, полученных преступным путем. Если смена собственника Покупателя  приводит к тому, что Покупатель не соответствуют стандартам Продавца, изложенным в Групповой Политике и /или для борьбы с легализацией денежных средств, полученных преступным путем, Продавец имеет право немедленно прекратить действие настоящего контракта.
ПРОДАВЕЦ                                                                       ПОКУПАТЕЛЬ

ТОО «Металлург»                                                «___________________________»   

___________________                                              _________________
Прочие условия
1.1.
Покупатель гарантирует, что до заключения настоящего контракта им предоставлены Продавцу сведения об участниках/акционерах и конечных владельцах Покупателя (с приложением подтверждающих документов).

1.2.
Для целей настоящего контракта сведения о конечных владельцах представляют собой информацию о физических лицах (фамилия, имя, отчество), владеющих долями/акциями в размере 10 и более процентов от уставного капитала в соответствующих организациях в цепочке владения бизнесом.

1.3.
Не требуется предоставление информации о конечных владельцах публичных компаний, акции которых обращаются на любой из следующих фондовых бирж: Лондона, Нью-Йорка, Парижа, Франкфурта, Гонконга, Йоханнесбурга, Торонто, Сиднея, Токио, Веллингтона (Новая Зеландия), Сингапура, Сеула, Цюриха или любой из скандинавских стран, при условии предоставления Покупателем соответствующего подтверждения.

1.4.
Покупатель подтверждает, что ознакомлен с антикоррупционными условиями изложенными в п.9 «Антикоррупционные условия» настоящего договора.

1.5.
Продавец вправе:

(а)
отказаться от заключения контракта при условии непредставления Покупателем либо предоставления недостоверной информации и документов, указанных в п. 8.4. контракта;

(б)
отказаться от заключения контракта либо потребовать его досрочного расторжения, письменно предупредив об этом Покупателя не менее чем за 5 (Пять) календарных дней до даты расторжения в случае выявления политических или экономических санкций, санкций в связи с мошенничеством, отмыванием денег, финансированием терроризма или иной преступной деятельностью, наложенных на Покупателя и/или кого-либо из его участников/акционеров и/или конечных владельцев Покупателя;

(в)
отказаться от заключения контракта в случае не согласия Покупателя с условиями, указанными в пунктах 8.4. настоящего контракта, а также в статье 9. Борьба с коррупцией

1.6.
Продавец должен соответствовать предписанным экономическим или финансовым санкциям или торговым эмбарго, принимаемым или вводимым время от времени, среди прочих, (i) правительством США (ii) Управлением по контролю за иностранными активами Министерства финансов США, (iii) Советом Безопасности ООН, (iv) Европейским Союзом и (v) Казначейством Ее Величества Объединенного Королевства (далее - «Санкции»).   

Покупатель обязуется не передавать товары, приобретенные у Продавца по настоящему Договору: (i)  лицам, которые находятся под действием Санкций, если передача товаров повлечет нарушение Санкций,  и/или (ii) не поставлять данные товары в страны: Афганистан, Кубу, Иран, Ливию, Северную Корею, Сомали, Южный Судан, Судан, Сирию, кроме случаев, когда это разрешено действующим законодательством. В случае неисполнения данного обязательства Покупатель согласен с тем, что такое нарушение полностью освобождает Продавца от ответственности перед третьими лицами и Покупатель несет ответственность за все документально доказанные расходы, затраты, ущерб, претензии и убытки любого характера, понесенные Продавцом в связи с неисполнением Покупателем вышеуказанного обязательства.

1.7.
С подписанием настоящего Контракта Покупатель безусловно гарантирует, что ни он, ни его участники/акционеры и конечные владельцы не являются связанной стороной по отношению к Продавцу, а также отсутствует конфликт интересов между ними в отношении предмета настоящего Контракта. Стороны договорились о том, что понятие «связанная сторона» имеет значение, предусмотренное Международным стандартом финансовой отчетности (IAS) 24 «Раскрытие информации о связанных сторонах».

